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Navod k montazi a pro provoz bazénovych
c¢erpadel BETTAR TOP

1. VSeobecné
Oblast pouziti:

Cerpadlo pro plavecké bazény BETTAR TOP je uréeno vyhradné pro
preCerpavani vody v plaveckych bazénech ve spojeni s prislusnym filtraénim
zafizenim.

Pro jiné pouziti nebo jiny ucel pouziti bez predchoziho souhlasu nenese
vyrobce zadné zaruky!

Ukolem &erpadla je nasavat vodu z bazénu a pres filtraéni zafizeni, kde je
CiSténa, ji zpét vracet do bazénu. Pfedfazenim CistiCe dna na strané sani je
diky dobrym sacim schopnostem zajisténo u¢inné odsavani ze dna bazénu.

Vykon a spotieba
Maximalni dopravni vyska:

BETTAR TOP 6 Hmax = 10,5 m
BETTAR TOP 8 Hmax = 14,5 m
BETTAR TOP 12 Hmax = 15,5 m

Rozmérovy nacrtek (miry v mmy:
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Technické zmény vyhrazeny!
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Technicka data pro 50 Hz BETTAR TOP 6 8 12
Pripojeni na strané sani a na vystupu 2/1% 2/1% 2/1%
Doporuceny primeér potrubi na strané sani a na vystupu |50/ 50 50/50 50/50
Prikon P; [kW] 1~230 V 0,45 0,58 0,69
Vykon P, [kW] 1~230 V 0,25 0,30 0,45
Jmenovity proud [A] 1~230 V 2.3 2.6 3,2
Uroven hluku ve vzdalenosti 1 m Lpa [1 m /dB(A)] 1~230 | 55,1 57,3 57,7
\Y
Hlukovy vykon Lwa [1 m /dB(A)] 1~230 V 63 65 66
Hmotnost 9 10 10
Kryti IP X4 Pro normalni napéti podle IEC 38 a DIN EN 60034
Tepelna tfida F Vhodné pro trvaly provoz pfi 220 az 230 V
Otacky (min™) 2820 Tolerance 5 %

Maximalni teplota vody [°C] 60
Maximalni tlak v systému [bar] 2,5

Cerpadla splfiuji pozadavky normy EN 60335-1
*) uroven hluku méfena podle DIN 45635

*) Zavity podle DIN 2999 Dil 1 a ISO 7/1, tésnit teflonem




1.1. Emise hluku

Prohlaseni:

Uroven hluku je méfena podle normy DIN 45635 kolem povrchu méfeného Cerpadia.
Odstup od €erpadla je vzdy 1 m.

Hlukovy vykon charakterizuje celkovou hlukovou emisi Cerpadla. Jedna se o srovnatelny
parametr, ktery je napfiklad nezavisly na odstupu od zdroje hluku. Pfislusny udaj vychazi
ze smérnice 2000/14/EG. Hlukovy vykon se tak stanovi vypoctem z namérené urovné
hluku.

Jelikoz se hlukovy vykon a uroven hluku uvadéji ve stejnych jednotkach, je tedy zapotiebi
vzdy dbat na to, aby tyto veli€iny nebyly zaménovany.

2. Bezpecnost

Tento navod k pouziti obsahuje zakladni poznamky, které je tfeba respektovat pfi montazi,
provozu i udrzbé c&erpadla. Proto je bezpodmine&né nutné, aby si jiz pfed montazi a
uvedenim do provozu tento navod montéfi i pfislusny odborny personal/provozovatel
dukladné prostudovali a navod samotny musi byt vZdy na misté montaze stroje/zafizeni k
dispozici.

Je tfeba pfitom respektovat nejen na hlediska bezpe&nosti ve smyslu vS§eobecnych
bezpecnostnich poznamek, ale i specialni bezpe€nostni pokyny uvedené v ramci jinych
kapitol navodu, jako jsou napfiklad poznamky pro provoz v privatnim sektoru.

2.1. Oznaceni jednotlivych typa poznamek v navodu pro provoz

Bezpecnostni poznamky obsazené v tomto navodu k pouziti, které pfi jejich
nerespektovani mohou vést k ohrozeni osob jsou oznaceny vSeobecnym symbolem
nebezpedi podle DIN 488 - W 9.

Zvlastni oznaceni ma nebezpeci pred elektrickym napétim:

Poznamky, které pfi jejich nerespektovani mohou znamenat nebezpedi pro stroj a jeho
funkce nebo Skody hrozici prostfedi jsou oznageny symbolem:

POZOR

Poznamky uvedené pfimo na stroji, jako napriklad:
- Sipka sméru otaceni
- znacka pro pfipojeni kapalin

je tfeba respektovat a musi byt bezpodmineéné dokonale citelné.



2.2. Kvalifikace personalu a skoleni

Personal pro obsluhu, udrzbu, prohlidky a montaze musi mit kvalifikaci odpovidajici témto
pracem. Oblasti zodpovédnosti, kompetenci a dozoru musi byt pro personal
provozovatelem zcela pfesné vymezeny. Jestlize nema personal potfebné znalosti, pak je
tfeba jej vySkolit a poucit. Toto mlze, pokud je to provozovatelem pozadovano, zajistit
prostfedky vyrobce. Dale je zapotfebi, aby se provozovatel postaral o dokonalé
porozumeéni navodu personalem.

2.3. Nebezpeci spojena s nerespektovani bezpecnostnich pokynu

Nerespektovani bezpecnostnich pokynt mize vést jak k ohrozeni osob, tak i k ohrozeni
stroje ¢i zivotniho prostfedi. Nerespektovani bezpecnostnich pokyni muze vést ke ztraté
naroku na nahradu eventualné vzniklé skody.
Napriklad miZze nerespektovani bezpecnostnich pokynu vést k nasledujicim rizikim:

e selhani dulezitych funkci stroje/zafizeni
selhani pfedepsanych metod udrzby a profylaxe
ohrozeni osob pusobenim elektfiny/mechanickych sil/chemickych sloucenin
ohrozeni Zivotniho prostfedi Unikem nebezpecénych latek
poskozeni vybaveni a staveb

2.4. Prace s védomim pozadavku na bezpecnost

Je tfeba dbat na dodrzovani bezpecnostni pokynl uvedenych v tomto navodu k provozu,
aktualné platnych narodnich norem a predpisu pro pfedchazeni nehodam i eventualnich
internich pracovnich, provoznich a bezpec¢nostnich predpisa.

2.5. Vseobecné bezpecnostni pokyny pro provozovatele/obsluhu

Jestlize mohou horké ¢i studené ¢asti stroje vést ke vzniku néjakého nebezpedi, pak je
tfeba tyto ¢asti jiz zplisobem konstrukce €i instalace zajistit proti moznému doteku.
Ochranné kryty proti doteku pohybuijicich se dilt (napfiklad spojky) nesmi byt u stroju v
provozu nikdy odstranovany.

Eventualné unikajici dopravované medium (napr. pfi netésnostech hridele), ke kterému
muze dojit napfiklad pfi praci s vybusnymi, jedovatymi &i horkymi materialy, znamena
nebezpedi pro osoby i zivotni prostfedi. Pfitom je zapotfebi dodrzovat pfislusna zakonna
ustanoveni.

Je zapotrebi vyloudit rizika spojeni s elektrickou energii. Podrobnosti k tomu jsou uvedeny
napr. v pfedpisech VDE a u mistnich distributort elektfiny.

2.6. Bezpecnostni pokyny pro udrzbu, inspekci a montaz

Provozovatel musi peCovat o to, aby udrzbarske, inspekéni a montézni prace byly
provadény autorizovanym a kvalifikovanym odbornym personéalem, ktery se dikladné
seznamil s navodem k provozu zafizeni.

Je tfeba respektovat pfedpisy pro prevenci nehod.

Zasadné Ize jakékoli prace na stroji provadét pouze v klidovém stavu. Je tfeba dodrzovat
postupy uvedeni stroje do klidu popsané v navodu k provozu.

Cerpadla nebo &erpaci agregaty dopravuijici zdravi ohrozujici media musi byt
dekontaminovany. Bezprostfedné po ukon&eni praci musi byt znovu instalovana véechna
bezpecnostni a ochranna zafizeni, popfipadé musi byt uvedena do provozu.

Pfed opétovnym uvedenim do provozu je tfeba dbat na dodrzeni v§ech bodu uvedenych v
odstavci pro pocate¢ni uvedeni do provozu.



2.7. Svévolna prestavba a vyroba nahradnich dila

Pfestavba nebo zmény na stroji jsou pfipustné jediné po pfedchozim souhlasu vyrobce.
Originalni nahradni dily a pfisluSenstvi autorizované vyrobce slouZzi zajisténi bezpecnosti.
Pouziti jinych dild maze vest ke ztraté zaruky vuci z toho vzniklym nasledkam.

2.8. Nepripustny zpusob provozovani stroje

Provozni bezpelnost dodaného stroje je zajisténa pouze pfi jeho pouzivani v souladu s
jeho ur€enim, a to ve smyslu odstavce 1 - VSeobecné - navodu k pouZiti/provozu. Mezni
hodnoty uvadéné v pfislusnych katalogovych listech nesmi byt v zadném pfipadé
prekrogeny. Cerpadla se smi provozovat pouze v oblasti udanych charakteristik.
Citované normy a dalsi podklady

DIN 4844 Cast 1 Bezpecnostni znaeni; Bezpecnostni znacky W8
Pfiloha 13
DIN 4844 Cast 1 Bezpecnostni zna€eni; Bezpecnostni znacky W9
Pfiloha 14

3. Transport a skladovani

Je tfeba se vyvarovat delSimu skladovani v prostredi s vysokou vihkosti vzduchu a s
proménnymi teplotami. Kondenzujici voda muze napadat vinuti motoru a kovoveé dily. V
takovém pripadé se zaruka ztraci.

4. Popis

Plastova Cerpadla fady BETTAR jsou koncipovana pro precerpavani vody v bazénech v
kombinaci s odpovidajicim filtraénim zafizenim. Plastové dily, které pfichazeji do styku s
mediem jsou pfevazné vyrabény z polypropylénu (PP) a maji tak vynikajici odolnost vuci
korozi pusobené vodou v bazénu a obvyklymi prostfedky pro Upravu vody. Ve skfini
Cerpadla nejsou obsazeny Zzadné pfisady a tak je mozno ji recyklovat.

Hridel motoru slouzi zaroven jako hfidel erpadla, na kterém je upevnéno i obézné kolo.
Jako tésnéni hfidele slouzi keramicka ucpavka, ktera je usazena na naboji plastového
obézného kola. Tak je dosazeno bezpecného oddéleni Cerpané vody a motoru.
Usporadani do bloku zplasobuje u ¢erpadel tohoto typu jen maly narok na prostor.
Cerpadla jsou pohan&na motorem na stfidavy proud. Ve skfini derpadla je na strané sani
integrovano sitko (143), které zachyti hrubsi necistoty tak, aby se nedostaly do vnitiniho
prostoru Cerpadla.

5. Instalace/montaz

5.1. POZOR!!

Cerpadlo je vybaveno motorem s krytim IP X4. PFesto ale doporudujeme instalovat pfi
montazi ve venkovnim prostfedi jednoduchy ochranny kryt proti desti. Toto opatfeni
prodlouZzi Zivotnost Vaseho Cerpadla. V uzavieném prostoru, napfiklad v prostoru techniky,
ve sklepé nebo ve specialni Sachté pro Cerpadlo je tfeba pfipravit dostatec¢né
dimenzovanou podlahovou vpust . Velikost odpadu se Fidi pfedevsim podle velikosti
bazénu, prfeCerpavaného objemu a také podle rizika moznych unik( v celém Cerpacim
systému bazénu. V prostoru instalace je zapotfebi zajistit dostateény pfivod vzduchu a
jeho odvétrani, aby nemohlo dochazet ke vzniku kondenzaéni vody a také pro zajisténi
dostate¢ného chlazeni motoru a dalSich soucasti zafizeni, jako jsou spinaci skfiné a Fidici
pristroje. V Zzadném pfipadé nesmi teplota v okoli prekrocit 40 °C. Instalaci Cerpadel i
provedeni instalanich praci je tfeba provést tak, aby byl snizen pfenos hluku jak od
pevnymi ¢astmi, tak i vzduchem. K tomu se vztahuji a je tfeba dodrzet ustanoveni
predpisu dle DIN 4109. Montaz a instalaci ¢erpadel je mozno napfiklad provést na zaklad




pokryty korkovou pénovou vloZzkou nebo vyrobenou z materialu absorbujiciho vibrace s
pfislusnou tvrdosti. 5

Potrubi je tfeba napojovat bez predpéti a s elastickym ulozenim. Zadouci je také vyuziti
potrubnich kompenzatoru.

Je také tfeba dbat na to, aby byla pfi montazi i dostateéna rezerva prostoru, a to tak, aby
u motorové jednotky byla ve sméru vétraku vzdalenost 80 az 120 mm a sitko na strané
sani (143) bylo mozno vyjmout smérem vzhlru nejméné 140 mm; viz také Udaje uvedené
na rozmérovém nacrtku sestavy. K upevnéni Cerpadla je nutné pouzit pouze Sroubd,
svornikl nebo hmozdinek do zakladu tak, aby nebyla nijak blokovana moznost demontaze
motorové jednotky. Saci i tlakové potrubi musi byt ke skfini Cerpadla upevnéno bez
mechanického napéti.

Pozor! Spojovaci prvky na Cerpadlech je tfeba tésnit teflonovou paskou. Jiné tésnici
materialy mohou po8kodit zavity nebo maji jen nedostate&nou tésnici schopnost.

5.2. POZOR!!

Mechanicky/hydraulicky:

Cerpadlo je zapotiebi instalovat ve vodorovné poloze a v suchém stavu. Do saciho i
tlakového potrubi je tfeba vlozit zatku. Je mozno je instalovat jak pod hladinou vody
(provoz s volnym pfitokem max. 3 m), tak také az 2 m nad vodni hladinou (saci rezim).
Pfitom nesmi byt saci vySka mezi vodni hladinou bazénu a cerpadlem vétsi nez 3 m.
Saci vySka se podstatné snizuje jednak v dusledku dynamického odporu proudéni v
potrubi, jednak v dusledku pfili§ Uzce dimenzovanym potrubim. Rozméry (svétlosti)
potrubi udané v tabulce pro stranu sani plati jen pro délku potrubi neprevysSujici 5 m. Delsi
privody zvySuji dynamicky odpor a zhorsuji saci poméry. Rovnéz tak roste i riziko vzniku
kavitaci. Je treba dbat na dokonalou tésnost vSech spoji v sacim potrubi, nebot’ pfi
netésnostech v této sekci cerpadlo nasava Spatné nebo vibec ne. Matice predfiltru a
viko predfiltru musi byt rovnéz fadné utésnény. Saci potrubi by pfitom mélo byt co
nejkratSi. Tim se snizuje doba nasavani, kterd zavisi na objemu vzduchu v potrubi. U
velmi dlouhych sacich potrubi muze tato doba €init az 12 minut. Saci potrubi je tfeba az k
Cerpadlu uloZit co moznd nejnize pod arovni hladiny vody v bazénu. Doporuéujeme, aby
tam, kde je Cerpadlo instalovano nad drovni hladiny vody, byl do saciho potrubi osazen
zpétny ventil. Saci potrubi se tak nemuze v klidovém stavu vyprazdnit a doba nasavani po
zapnuti tak zGstava kratka, napfiklad jak je tomu pfi €isténi saciho sitka (143).

5.3.

Elektricky: Pripojeni elektriny ponechte odbornikovi!

Pfed provedenim montazi elektrického pfipojeni nebo pfed udrzbovymi pracemi je
zapotrebi zajistit, aby vSechny dily nebyly pod elektrickym napétim.

Dbejte, prosim, na to, aby v elektrické instalaci bylo osazeno zafizeni pro galvanické
oddéleni, které dovoli oddéleni od sité pomoci kontakt se vzdalenosti nejméné 3 mm
mezi nimi, a to na kazdém pAolu. Toto Cerpadlo je konstruovano podle pozadavku
bezpecnostni tfidy I. Teplota okoli nesmi prekrocit max. 40 °C.

Cerpadla pohanéna stfidavymi motory jsou standardné vybavena ochrannym kontaktem
ve vinuti. Respektujte Stitkové Udaje, jinak ztracite pfi eventualnim poskozeni motoru
narok na zarucni plnéni.



Motory jsou konstruovany podle ISO tfida F (tepelna tfida) a jejich teplota na povrchu
muze venku na Zebrovani dosahovat az 70 °C.

Upozornéni: Pouzivani ¢erpadla pro plavecké bazény a jejich oblast ochrany jsou
pripustné jen tehdy, kdyz jsou zfizovany podle DIN/VDE 0100 ¢ast 702. Zeptejte se,
prosim, odbornika!

Napajeci obvod je treba chranit proudovym chranicem se jmenovitym proudem I,y <
30 mA.

V souladu s normou musi byt pouzita vedeni typu HO5RN pfipadné HO7RN-F. Vedlo toho
je samoziejmé zapotrebi dodrzet pfipustny prufez v zavislosti na pfikonu motoru a délce
vedeni.

5.4. Otevieni krytu skiiné se svorkovnicemi:

1. Nejdfive je bezpodmine&né nutné uvolnit pomoci Sroubovaku vSechny 4 pojistné
koliky (a), pak je jiz rukou vytahnout az na doraz cca 10 mm smérem vzhuru (viz
obrazek 1).

Pozor: NepouZivejte nasili, pojistné koliky nevytrhavejte!
Sroubovak nasadte do drazky (c) a smérem vzhuru zdvihnéte 4 zardzky (viz obr. 2).
Kryt skiiné svorkovnice zdvihnéte svisle vzhuru (viz obr. 3).

wn

Uzavieni krytu skiiné svorkovnice:

1. Aby se zamezilo eventualnimu poskozeni jemné tésnici manzety (b), nasazuijte kryt
na skfin opatrné a v kolmém sméru. Poté jej stisknéte smérem dold.

2. Teprve potom, co byl kryt na skfin pfesné nasazen, natlacte dovnitf pojistné koliky

(a).

6. Prvni uvedeni do provozu

6.1. | POZOR!
Matici predfiltru (160.2) nad sitkem sani (143) otacejte proti sméru pohybu hodinovych
rucicek a tim dojde k jejimu uvolnéni. Popfipadé mizete pouzit pomucku, ktera je k tomu
uréena a je souéasti dodavky. Zdvihnéte viko predfiltru (160.1). Cerpadlo pomalu naplfite
az do urovné saciho tvoru Cistou vodou. Nasadte viko predfiltru (160.1) a dbejte na to, aby
v drazce skfiiné bylo nasazeno tésnéni - O-krouzek vika predfiltru (412.1). Ruéné
dotahnéte matici predfiltru (160.2). Jinak nemuze €erpadlo nasavat nebo nasavat plnym
vykonem. Cerpadlo nenechte bézet nasucho! A to ani pro kontrolu smyslu otaéeni.




6.2. | POZOR'!

Jestlize bylo ¢erpadlo delsi dobu v klidu nebo bylo delSi dobu skladovano, pak je zapotfebi
je pred jeho uvedenim do provozu prezkouset lehkym chodem. K tomu je mozno vyuzit
Sroubovak, ktery se nasadi do drazky na hfideli motoru (na strané vétraku) a ru¢né
pohnout hfidelem ve sméru otd€eni motoru. Nebo, pokud je to zapotrebi, sejméte kryt
ventilatoru a rovnéz rukou otocte kolem ventilatoru ve sméru otd&eni motoru. Po uvedeni
do provozu prekontrolujte tésnost keramického tésnéni.

6.3. | POZOR!

Je zakazano uvadét Cerpadlo do provozu bez sitka sani (143) nebo bez drzaku sitka sani
(nebezpedi vyplaveni sitka). Mohlo by dojit k ucpani a zablokovani.

6.4. | POZOR!

Dbejte, prosim, na to, aby instalované uzavéry v sacim a tlakovém potrubi byly za provozu
plné otevieny. Cerpadlo nesmi pracovat do uzavieného potrubi!

7. Udrzba

POZOR'!

Sitko sani (143) je zapotiebi pravidelné Cistit. Znedisténé nebo zcela ucpané sitko brani
proudéni vody a ta nemuze byt fadné filtrovana.

7.1. Cisténi sitka sani:

1. Cerpadlo vypnéte

2. Uzavrete vSechny uzavéry

3. Povolte a otevrete matici predfiltru (160.2), viz také odstavec 6.1. Zdvihnéte viko
predfiltru (160.1), vyjméte sitko sani (143), vyCistéte je a znovu nasadte. Nasadte
viko predfiltru (160.1.) a matici predfiltru (160.2) a pevné, natésno dotahnéte (viz
odstavce 6.1. a 6.3).

4. Otevrete vSechny uzaveéry

5. Cerpadlo znovu zapnéte

7.2. POZOR!

Jestlize dojde k vypnuti ¢erpadla na zakladé vypnuti ochranného kontaktu vinuti jistice
motoru, pak je zapotfebi vypnout pfivod proudu a prezkous$et, zda se muze Cerpadlo
volné otacet. K tomu je mozno vyuzit jiz popsaného postupu pomoci Sroubovaku, ktery se
nasadi do drazky na hfideli motoru. Jestlize se hfidel otaci jen ztézka, pak je tfeba, aby
Cerpadlo prekontroloval odbornik. Jestlize se hridel otaci zlehka, pak sejméte z hfidele
Sroubovak, obnovte pfivod proudu. Po ochlazeni motoru, ochranny kontakt vinuti znovu
automaticky sepne a je mozno znovu nastavit jistic motoru do polohy zapnuto. Toto je
dovoleno udélat jen jednou. Prosime prekontrolujte odbér proudu! Po dalSim vypnuti
ochranného kontaktu vinuti motoru je zapotfebi, aby pfiinu tohoto stavu zjistil a stanovil
odbornik (napfiklad muze jit o blokovani ¢erpadla necistotami, piskem pfi Cisténi dna
bazénu). Pfekontrolujte napajeni elektfinou a jisténi.

7.3. | POZOR!

Jestlize se Cerpadlem neda pohnout, pak je tieba je vyc€istit. Opakované zapinani
zablokovaného Cerpadla mize mit za nasledek poskozeni motoru. V takovém pfipadé
propadaji naroky ze zaruky.




7.4. POZOR'!

Odtok vody, dole mezi skfini Eerpadla a motorem se nesmi ucpat/utésnit, protoze jinak
dojde k vzestupu hladiny vody a motor se poskodi! Zajistéte, prosim, aby nemohlo dojit k
naslednym skodam v dusledku eventualniho aniku vody! Pfipadné Ize zfidit i odpovidajici
jimaci zafizeni.

7.5. | POZOR!

Dulezité poznamky pro opravy

Demontaz:

Vymeéna keramického tésnéni:

Cerpadlo se spolehlivé odpoji od sité. Vyménu muze provadét pouze odbornik.
Keramické tésnéni (433) musi byt vzdy vyménéno jako komplet. Za timto ucelem
neni zapotfebi demontovat celé ¢erpadlo. Je nutné vyjmout pouze motorovou jednotku ze
skiiné (101) tak, Ze se uvolni 8 Sroubl s hlavou s vnitfnim Sestihranem (914.1).

Demontaz obézného kola:
Obézné kolo (230) ma vnitfni zavit M10 (pravotocCivy). Vsunte Sroubovak do drazky hfidele
motoru ze strany ventilatoru, pevné jej seviete a odSroubuijte.

Montaz:

VloZeni zcela nového keramického tésnéni:

Naboj obézného kola (230) a manzetu kompletniho protikrouzku mirné zvihéete mydlovou
vodou a obéma palci keramické tésnéni (433) natlacte (nasunite) na ndboj obézného kola.
Popfipadé natlacte do tésnici schranky protikrouzek (161.2).

Zpétna montaz obézného kola:

Pfed zpé&tnou montazi obé&zného kola je nutné vygcistit kluzné plochy protikrouzku a
keramického tésnéni napfiklad lihem nebo papirovym kapesnikem.

Sestaveni se provede obracenym postupem.

Zpétna montaZ motorove jednotky do skfiné Cerpadla:

Srouby s vnitfnim Sestihranem (914.1) se dotahnou momentovym kli¢em s momentem 3
Nm.

Nepouzivejte nasili!

7.6. | POZOR!'!

PFi nebezpeci vyskytu mrazu je zapotrebi ¢erpadlo v&as vyprazdnit. K tomu je tfeba otevrit
zatku (903) a vodu nechat z erpadla vytéct. Potrubi, kterd by téZ mohla byt mrazem
ohrozena je zapotiebi rovnéz vypustit.

8. Poruchy

Jako tésnéni hfidele je pouzito keramické tésnéni (433). Je zcela normalni, jestlize ¢as od
¢asu odkapne nékolik kapek, zejména v pribéhu nabéhu Cerpadla. V zavislosti na kvalité
vody a na poctu provoznich hodin muze dochazet k tomu, Ze toto t&€snéni netésni
dokonale. Kdyz vytéka voda trvale, pak je zapotrebi instalovat nové keramické tésnéni
(433), viz obr. 7.5).

Doporucujeme, abyste se v pripadech neobvyklych jevu obratili nejdrive na
dodavatele zarizeni.

Pfi vymeéné kulickovych loZisek motoru je tfeba pouzit loziska C3-vzduch a mazadlo pro
vysoké teploty (cca 180 °C)!

Pfi znovuzapnuti dbejte ustanoveni dle odstavce 6.
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NAHRADNI DILY PRO CERPADLO BETTAR TOP

detail  identifikace popis detail  identifikace popis
Télo predfiltru Bettar Tésnéni Sroubu
101 2921110117 Casing , black 554.2 5871250802 Washer. 8. 4mm
Pfiruba ¢erpadla Vypoustéci zatka 3/8 a tésnéni
113 2921111305 Flange 582 2921658200 Drain cap, G 3/8, with gasket
Kosicek predfiltru Bettar Gumova opérka
143 2920314300 Strainer basket 595 2920359501 Rubber puffer, 10 x 10 x 27mm
160.1 2921116010 Vikq pFec}fiItru Bettar prahledny dil 791 2921672111 Pfipojovaci Sroubeni matice 50mm
Prefilter lid Union nut 50mm
Viko predfiltru Bettar matice PFipojovaci Sroubeni manzeta 50mm
160.2 2921116020 Ring for prefilter lid 721 2921672105 Glue socket 50mm
161.2 2921116125 Celo éerpagla 7911 2921472111 Pfipojovaci Sroubeni matice 63mm
Gland housing Union nut 63mm
Difusor PFipojovaci Sroubeni manzeta 63mm
174.2 2920117420 Diffiser insert 7211 2921472100 Glue socket 63mm
Turbina Bettar 6 Motor 0,25 kW 6
230 2921623002 Impeller for Bettar/Badu Top 6 800 2980025003 Motor 0,25kW 6
Turbina Bettar 8 Motor 0,30 kW 8
230 2921123004 Impeller for Bettar/Badu Top 8 800 2190083638 Motor 0,30 kW 8
Turbina Bettar 12 Motor 0,45 kW 12
230 2921123005 Impeller for Bettar/Badu Top 12 800 2190123638 Motor 0,45 kW 12
Turbina Bettar 14 Motor 0,65 kW 14
230 2921123006 Impeller for Bettar/Badu Top 14 800 2190146038 Motor 0,65kW 14
Té&snéni vika predfiltru Sroub M6x60mm
4121 2921141210 O-ring for lid, 137 x Smm 9141 2921191416 Serew M6x60mm
Tésnéni téla Cerpadla Sroub M8x25mm
412.2 2921141220 O-ring for casing . 190 x 6mm 914.2 5879120825 Serew M8x25mm
Tésnéni difusoru Matka M6
412.5 2920141255 O-ring for diffuser insert, 98 x Smm 9201 2921192015 Nut M6
Tésnéni pfipojovaciho Sroubeni
41210 2920141252 O-ring for connections, 50x3mm
Tésnéni pfipojovaciho Sroubeni
412.11 2921441210 O-ring for connections, 68x3,5mm
Tésnici segment 14mm 6,8,12,14
433 2920143310 Mechanical seal 14mm 6,8,12,14 o
507 2920850700  Clonaprofi vodé 6 :
Splash ring 6
F L ]
Clona proti vodé 8,12,14 ’
807 2921180700 g1 ch ring 8,12,14 SPECIALIZOVANY OBCHOD
511 2921151105 Adaptér k difusoru

Adapter ring
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EG-Konformitatserklarung

im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie B9/392/EWG, Anhang Il A

Hiermit erkidren wir, dass das Pumpenaggregat

Type: S

Auftrags-Nr.: o

Bauraihe:

JBETTAR

{olganden einschiagigen Bestimmungen entspnchl:
EG-Maschinenrichtiinie 98/37/EG
EMV-Richtlinie 89/336/EWG i. d. F. 93/68/EEC

EG-Niederspannungsrichilinie 73/23/EWG i. d. F. 93/68/EWG
EG-Richtlinie 2002/96/EG (WEEE)
EG-Richtlinie 2002/95/EG (RoHS)
Angewsndate harmonisiarte Normen, inshesondere
EMN 80O EN B0081-1-2
EN 60335-1 EN 50082-1-2 -
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